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1. PASAPORTE DE LENGUASY DOCUMENTOS
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Para componer, documentar y actualizar su perfil linglistico e intercultural, el
PASAPORTE DE LENGUAS Y DOCUMENTOS incluye:

£ El Pasaporte de Lenguas Estandar para personas adultas del Consejo de Europa (folleto de formato
Ab) con:

% perfil linguistico de hasta 6 idiomas;
% cuadro para autoeval uacion;
% restimenes de las experiencias linguisticas e intercultural es para 6 idiomas;

% unalista de los certificados y diplomas obtenidos, a la que pueden afiadirse los diplomas y su
descripcion.

/¥ Una ficha panoramica de las experiencias linguisticas e interculturales realizadas en el marco de
los estudios superiores;

¥ Un formulario descriptivo de los examenes dados, que permite relacionarlos con los niveles de
referenciadel Consejo de Europa, 10 que los hace comprensibles y comparables en Europa.

/¥ Una lista de certificaciones de experiencias lingliisticas e interculturales con dos formularios para
documentar los estudios y €l uso de varios idiomas, a la que pueden afiadirse los certificados y
diplomas obtenidos.

Las «Sugerencias para usar el Pasaporte de Lenguasy documentos» incluyen indicaciones,
g emplos y modelos de formularios para fotocopiar, que sirven de guia y ayuda para usar
esta parte del Porfolio.

* Ademas del Pasaporte de Lenguas (folleto de formato A5), esta versién del Portfolio incluye formularios de trabajo y por
eso lleva el nombre de PASAPORTE DE LENGUASY DOCUMENTOS.
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Vista de conjunto de las experiencias linguisticas e inter culturales en los estudios superiores

PASAPORTE DE LENGUAS Y

DOCUMENTOS
En el PASAPORTE DE LENGUAS (Folleto de formato A5) se da el perfil lingiiistico completo 1
. ., . . Institucion de educacion superior o Certificados
Lengua: Tipo, duraciéon y frecuencia del aprendizaje y/o uso de la lengua empresa y pais ECTS y diplomas
si no

Aprendizaje de la lengua

extranjera:

" Curso;

= aprendizaje autdbnomo: Tandem,
multimedia, ensefianza a
distancia; etc.

Lengua general

Lengua
especializada

Estudiar y trabajar en la lengua
extranjera:

= estancia de movilidad;

= periodos de practica;

= ensefianza multilingiie;

= otras posibilidades.

En un sitio en que
se habla
oficialmente la
lengua estudiada

En un sitio en que
no se habla
oficialmente la
lengua estudiada

La lengua como asignatura

universitaria:

= filologia;

= formacion de enseflante de
lenguas;

= traduccion e interpretacion;

= otras posibilidades.

Otras experiencias lingiiisticas e
interculturales durante los
estudios
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PASAPORTE DE LENGUAS

Descripcion de examen Y DocuNENTos

En el Portfolio se usa la palabra «Certificado» solo para las cualificaciones otorgadas previo examen.

Denominacion del certificado:

Lengua:

Institucion examinadora:

Lugar y fecha del certificado:

Clasificacion del certificado en relacion con los niveles comunes [ Al 0 A2 O B1 O B2 acC1 acC2
de referencia del Consejo de Europa

Serialar lo que corresponda en la lista siguiente. En cada caso puede haber varias posibilidades. Aiada aclaraciones, si le
parece pertinente.

Tipo de certificado O Certificado de lengua (por ej. FCE, DELF/DALF, ZD, etc.)
0 Examen de lengua que forma parte de un certificado mas amplio (por ej.
bachillerato,certificado de capacidad profesional, diploma universitario, etc.)

Partes del examen O Examen oral (DUracion: .............coevevuiineeniiniinaineneenennnn )
(0 Examen escrito (DUracion: .................cooveeeeiiiiinniiniiiiinnenn )
Examen oral O Examen individual

O Examen en pareja
O Examen de grupo

Examen oral que consiste en O Presentacion oral y discusion
[ Discusion sobre uno o varios temas
[ Respuestas a preguntas
O Otras posibilidades:

Examen escrito que consiste en O Comprension auditiva de grabaciones audio auténticas
O Comprension auditiva de grabaciones video auténticas
O Comprension auditiva de:

O Comprension escrita de un texto literario

O Comprension escrita de un texto con datos objetivos
Redaccion:

O Composicion

O Comentario de texto, dando su punto de vista personal
O Otras posibilidades:

Otras partes del examen:

O Ejercicios de gramatica

O Ejercicios de vocabulario

(O Traduccion a la lengua meta

O Otras posibilidades:

Obras de referencia en el examen escrito [ Se permiten los diccionarios
[ Se prohiben los diccionarios

Otras informaciones sobre el examen O Se dispone de examenes en blanco
O Se dispone de folletos y otros impresos
[ Para mas informaciones dirigirse a:

Descripcion hecha por:

Fecha:

Firma:
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Lista de certificaciones de experiencias lingiiisticas e PASAPORTE DE LENGUAS
Y DOCUMENTOS
interculturales 3
Lengua Tipo de aprendizaje de la lengua | Certificacion otorgada por Duracion
Por ej.: curso de lengua, intercambio, del .....
periodo de practicas, formacion
plurilingiiue, Tandem, aprendizaje hasta ...
auténomo, curso a distancia, proyecto
lingiiistico, etc.
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PASAPORTE DE LENGUAS

Certificacion YDOCU‘;\/IENTOS

Aprendizaje y uso de la lengua en el pais o region en que se habla oficialmente

Serialar lo que corresponda

Curso de lengua (en grupo o individual)

Aprendizaje autonomo (Tandem, centro multimedia, curso a distancia, etc.)
Participacion en un programa de intercambio

Estudios y formacion en la lengua meta

Periodo de practicas

Estancia laboral

Vacaciones

Invitacion de una familia u otro grupo social

O o oo oo o aad

Otras posibilidades. .........ovvuiiii i

Apellidos Nombre

Lengua meta

Fechas: de hasta

Lugar

Instituciéon/empresa/persona

Informaciones sobre la experiencia de aprendizaje (contenidos, objetivos, frecuencia, etc.)

Observaciones

Lugar y fecha Certificado por (institucion / persona)

Firma (y sello, si cabe)
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PASAPORTE DE LENGUAS

Certificacion YDocU;wmos

Aprendizaje y uso de la lengua en el pais o region en que no se habla oficialmente

Serialar lo que corresponda

0 Curso de lengua (en grupo o individual)

(0 Estudios en lengua meta

0 Aprendizaje autbnomo (Tandem, centro multimedia, curso a distancia, etc.)
a

Proyectos lingiiisticos transfronterizos (correspondencia postal o electronica,
videoconferencia, proyecto en Internet, etc.)

0  Alojar a un invitado extranjero
Contactos regulares con personas que hablan la lengua meta
Otras posibilidades. .........ovvuiii i
Apellidos Nombre
Lengua meta
Fechas: de hasta

Lugar

Instituciéon/empresa/persona

Informaciones sobre la experiencia de aprendizaje (contenidos, objetivos, frecuencia, etc.)

Observaciones

Lugar y fecha Certificado por (institucion / persona)

Firma (y sello, si cabe)
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